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Conteldo da Caixa

Carregador de Automovel Toalhete de Limpeza com Alcool

(12-24 V) Suporte de Montagem Dobravel
Carregador de Tomada Antena de TMC

(110-230V) Disco Pléstico para Montagem
Guia de Inicio Rapido no Tablier

Cabo USB Estojo de Transporte

Para obter apoio ao cliente e aceder ao Manual do Utilizador integral do GPS unit,
véa até www.guideandplay.eu

Amt@S de Comecar

Carregue a Bateria
Durante pelo
Menos 6 Horas

44

Va até ao Exterior
durante pelo Menos
3 Minutos para
Obter a Recepgao

do Sinal de GPS

ATENGAO: E perigoso operar o dispositivo
enquanto conduz. Néao opere o dispositivo
enquanto conduz. Ndo veja nem opere os
modos de dudio ou video enquanto conduz.
Por razées de seguranca, o dispositivo suspende
as fungdes de navegagdo enquanto o modo
de video estd activo. Ndo tente desactivar
qualquer fungdo de seguranga integrada no
dispositivo. Qualquer alteragdo efectuada no
dispositivo poderd causar ferimentos graves e
anulard a garantia.

Procure evitar temperaturas abaixo de -10°C
e acima de +55°C para impedir que a unidade
sofra danos.

Dispositivo «

Interruptor Unlock

Ligueo

-
\

Alterar o Brilho)

Conectores de
Auscultadores

Porta Mini-USB + >
Carregador




Assistente de Configuracéo

Seleccione
alLingua

Seleccione as
Unidades

Seleccione o
Fuso Horario

Seleccione idioma

Polski

Portugués

) Seguinte

Selecci unid. dista

50
KT)

Seguinte

Sal

ionar fuso horario

Hora do Atlantico

Seguinte |

guide

@ Confirme a Hora

Definir o tempo

S
,

Seguinte

Ainformagdo geogrdfica fornecida pelo
dispositivo serve unicamente como auxiliar
de navegagao e ndo inclui informagoes
relativas a obras, encerramento de estradas,
restrigoes de velocidade, condi¢bes da estrada
ou do trdnsito nem outras circunstancias

de interesse para a seguranca publica. O
condutor deve procurar manter-se sempre

a par das verdadeiras condi¢ées da estrada

e estar atento ao que o rodeia, e decidir se
deve ou ndo sequir as informagées prestadas
pelo dispositivo. Cumpra todas as regras de
transito e pratique uma condugao segura. O
fabricante néo se responsabiliza por qualquer
informagao imprecisa ou incompleta
fornecida pelo dispositivo.
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Instalacéo no Veiculo

@l A Seleccione o Local de Montagem

Instale a
Base de

Montagem
Nao instale o dispositivo de forma que
prejudique a condugdo segura da viatura.
Ndo instale o dispositivo nos painéis dos
airbags ou denr-ro do campo d_e abgr_tura Ajustamento
dos mesmos. Nédo coloque o dispositivo do Angulo
no tablier sem estar devidamente seguro. do Visor

O incumprimento das instrucées de \
instalagao ou de utilizacdo pode resultar
em acidentes de transito ou pessoais.
Alinstalacdo do dispositivo no pdra-
brisas, entre o condutor e o pdra-brisas ou
de outra forma qualquer que obstrua o
campo de visdo do condutor em relagdo
as condicées da estrada ou do transito

é perigosa e pode ser proibida por lei. Se
for esse o caso, devem ser usados outros
métodos de montagem. Consulte as leis
locais antes de proceder @ montagem.
Alguns veiculos possuem um escudo
reflector de calor embutido no pdra-
brisas. Isto pode impedir a unidade de
conseguir a correcta recepgao do sinal
de GPS. Numa situagdo desse tipo, utilize
uma antena de GPS externa e ligue-a

a respectiva tomada situada na parte
posterior da unidade.

Instale o GPS na
Base de Montagem

QUide+pIay

Montagem no Pdra-brisas

Montagem no Tablier

Limpe o tablier com o toalhete fornecido

T Passe o cabo TMC junto a parte
inferior do pdra-brisas
o

Instalagé@o do cabo da antena de TMC para
recepg¢do das informagoes de transito



Planear a Primeira Viagem mms

PORTUGUES

Navegagido ar_ nome da rua/ London
' Planear Vj
. justes de
Seleccione Iﬁvegagéo
“Planear Viagem
Onde pretende ir?
/ Cédigo postal \
| - Oxford Avenue
[ipd 7
=== harman kardon | == e
¥ \ N y Histérico
. 3 2N S
e ‘ gL e
“Morada” {
Origem
Local em \
Gréa Bretanha *
Introduza Conf. enderego
o destin e E
39 Oxford Avenue J
London/London, Wimbledon SW20 8
Simular
Ir / Guar ;
Origem
Seleccione “Ir”

iga as Instrugoes
que Surgirem no Ecra

QUide+pIay

Guia de Infcio Répido
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Carregar Ficheiros Multimédia®

S»
Até32GB

* E necessério um cartdo de meméria SD ou
SD-HC (até 32 GB) para guardar ficheiros
multimédia. O cartdo ndo é fornecido com
a unidade e tem de ser comparado a parte.
Utilize o cabo USB fornecido. Uma vez
ligado ao computador, o GPS-510 é
carregado automaticamente.

2
My SD Card
(v

4

Onomeealetrade

unidade do cartdo SD do

GPS dependem das suas
definigées

Copyine...

7}

[Clancy Brothers & Tommy bakem] - The Parting Glass.mps
From fish to'music

cancel

Arraste e Largue l

Ficheiros

Desligue-o do Computador
e Ja Estal

Compatibilidade do GPS-410 e GPS-510 com Ficheiros Multimédia:

Audio (suporta marcas ID3 v1 e v2.1-2.3)

MP3 16 bits (VBR/CBR), 44 kHz, de 64 kbps até 320 kbps, 2 canais

WMA 16 bits, estéreo de 44 kHz, de 32 kbps até 160 kbps (VBR) e
de 32 kbps até 256 kbps (CBR), 2 canais

Apenas GPS-510:

AAC 16 bits (VBR/CBR), até 48 kHz, de 16 kbps até 320 kbps,
2 canais, formato de ficheiro m4a

Video

MPEG-4 ASP até 624 x 352 @ 24 fps (ndo suporta GMC ou Qpel) com
4udio MP3 VBR/CBR até 192 kbps, 16 bits, 48 kHz, 2 canais

WMV9  Até 320 x 240 @ 24 fps SP @ ML

QUide+p|ay“



Sincronizar Ficheiros Multimédia

Requisitos

- Computador com o Windows XP Service Pack 2 ou superior.
- Windows Media Player 10 ou superior instalado no

computador.

- Descodificador via software para a reproducao de ficheiros

multimédia com o Windows Media Player.

- Cartéo SD (formato FAT32) com espaco suficiente para
armazenar os ficheiros multimédia a sincronizar.

Preparar o

Computador para

a Sincronizagao

Procurar Ficheiros

no Computador

Quando liga
o cabo pela
primeira vez,
surge um
ecrd igual ou
semelhante a
este:

No Windows
Media Player, va
até“Sync”para
definir uma lista
de sincronizacao
(“Sync List”).

Preparar o GPS para a

Sincronizagao

« Insira o cartdo SD na ranhura
respectiva do GPS.

« Desligue o cabo USB do GPS.

« Entre no menu “Settings”, va até
“USB" e seleccione “MTP".

« Use o cabo USB fornecido para
ligar o GPS a uma porta USB do
computador.

Device Setup

harman|kardon Guide-+Ply GPS-500 (3.2 G8)

How do you wan to synchronize this device?

O utomatic hi

Device Setup—‘

Confi

() Automatic

O e,

You can set up automatic synchronization at any time by.
cicking et up Sync on the Sync tab.

Seleccione “Manual” para

escolher manualmente
os ficheiros multimédia
a sincronizar com o
dispositivo.

Select files to synchronize...

B B EditPlaylist B Setup Sync
[ ] Sync List
L1 Tite Status

To build a list of items ko synchronize, select a playlist from

the list above or click Edit Playlist to create a new list.
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Sincronizar Ficheiros Multimédia

Seleccionar os
Ficheiros

Y

Sincronizar os
Ficheiros

Terminar

Select files to synchronize...

Ee

B Edit Playlist

B Setup Sync

¥ Sync List

Seleccione na lista de sincronizagao os ficheiros que pretende sincronizar. Se necessério,
o Windows Media Player converte automaticamente os ficheiros de dudio ou video para
o formato suportado pelo GPS. Para tal, é preciso que o descodificador necessério para o
formato multimédia esteja instalado no computador - para verificar, tente reproduzir o
ficheiro multimédia com o Windows Media Player. Se reproduzir o ficheiro, significa que o
descodificador estd instalado. Caso contrario, tem de instalar primeiro o descodificador.

Depois de selec-
cionar os ficheiros
a sincronizar, prima
o botéo “Start
Sync”. Aguarde
que a operacdo

de sincronizagdo
termine.

Quando a sincroni-
zagao termina, os
ficheiros multimédia
encontram-se no
cartdo SD. Desligue

o cabo USB para
reproduzir os ficheiros
multimédia no GPS a
partir do menu “Music”
ou“Video” (apenas
GPS-510).

T

= allvideo Clips

[V Title

|*] Ttems to synchronize

Title
(= Synchronized to Device (1 Items)

Motorcyde Madness

QUide+pIay




Menu Principal
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do ecra cor:;’cédigo c(lje cores Menu Navigation Menu Music
9 mgng a ac'esso. irecto as (Fundo Azul) (Fundo Vermelho)
principais funcionalidades do Navigation Music
GPS. Para regressar rapidamente
ao menu principal, basta premir (
0 botado “Source” no canto ;
. Video Settings / f
inferior direito de cada ecra. Menu Video e
(Fundo Verde) = Menu Settings
(apenas GPS-510) L. adal (Fundo Cinzento)

Utilizar o Leitor de Audio

Escolha “Music” no menu de origem

Exemplo do Menu Music

para fazer aparecer o ecra “Artists”.
Pode navegar na musica por artista
(“Artist”), aloum (“Album”), género
(“Genre”), lista pessoal (“Playlist”) ou

|_>

= (u ” . o Subir/Descer
cancao (“Song”) premindo o botéo
apropriado. Note que é necessaria I_>
ainformacdo da marca ID3 correcta ~ Opsoesde
¢ Visualizaggo =]

para navegar na musica através de
outros métodos que ndo por cangao.

dos Ficheiros

Song

(\ ] AWOL
4 ———

Utilizar o Leitor de Video (apenas GPS-510)

Escolha “Video” no menu de origem para

fazer aparecer o ecra“Video”. Pode ver

todos os ficheiros de video armazenados
no cartdo SD; para seleccionar um, prima o
nome de ficheiro respectivo.

Por razées de seguranca, o dispositivo

suspende as fungées de navegagdo

enquanto o modo de video estd activo.
Nao tente desactivar qualquer fungéo de seguranca

Subir/Descer

L

integrada neste dispositivo. Qualquer altera¢do
efectuada no dispositivo poderd causar ferimentos

graves e anulard a garantia.

guide

Repetir uma/
LG|rIs & Sunshine ! r_ todas
/ rIi:'s Only A Paper Moon e Reprodugdo
/ r = ) B[S Aleatéria
- \Kissa Me Baby <
7, 7,
Artist ( Album || Genre \ Playlist ‘,
) s JL v, Nome do
Back Source ) Ficheiro
(o))
[}
©
o=
Exemplo do Menu Video §%
Video (Demo) (a
[ Demo - Deutsch.avi - z‘;’)”;";" =
A z > NS
[ Demo - English.avi ' c
[ Demo - Francais.avi ' @
y ©
[ Freecaster - Roam.avi l ©
o=
Origem 5
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Ouvir Audio (no Automével)

YV
A unidade nao inclui um cabo de -
dudio distinto, pelo que este tem de /
ser adquirido a parte no caso de vir a Ao sistema de Audio
ser preciso.
Consulte o manual do sistema de
dudio do veiculo para saber qual é o Ligue ao sistema de
{ipo de cabo correcto. Audio ou Use o Altifalante Altifalante
Integrado Integrado

@)

Ligue para Carregar
Quando Necessario

Ouvir Audio (Fora do Automével)

Conectores de

Ligue os Auscultadores ou Auscultadores

Auriculares
Ndo use auscultadores
enquanto conduz!
As sugestdes de instalacao e utilizagdo
fornecidas pelo fabricante podem estar sujeitas
arestri¢es ou limitagées impostas por normas

federais, estatais ou locais. Cabe ao utilizador,

antes de instalar ou usar o dispositivo, Ou Use o altifalante
determinar se a instalagéo e a utilizagao do Int egra do
mesmo obedecem a qualquer norma.

Para mais informagées, consulte o manual do
utilizador na Internet em
http://www.harmankardon.com

guide



Resolucéo de Problemas

A unidade néo funciona de todo

A unidade ndo tem um bom sinal de GPS

A unidade ndo tem cang¢des/filmes

O computador vé a unidade como um
“Dispositivo MTP”

O ecré é demasiado brilhante ou
demasiado escuro

O volume é demasiado baixo para as
instrucdes de navegagao

A ventosa no local de montagem esta solta

O ecré estd solto no local de montagem

A unidade nao responde, ndo se desliga
Néo ha reproducao de dudio ou video
Néo ha recepgao TMC

A unidade nao funciona, mesmo com a

bateria carregada e depois de ter estado
desligada durante algum tempo

Carregue a bateria, verifique o interruptor UNLOCK
Certifique-se de que a unidade tem uma vista desobstruida do céu. Se o

seu automovel possui um escudo reflector de calor, é possivel que tenha de
recorrer a uma antena de GPS externa.

E preciso carregé-los previamente para um cartao SD.

Altere as preferéncias “USB” no menu “Settings”.
Ajuste o brilho no menu “Settings” ou prima a roda giratdria no lado direito.
Ajuste o volume com a roda giratéria no lado direito.

Volte a fixa-la, mas com cuidado para nao fazer demasiada forca.

Certifique-se de que esté correctamente fixo (até fazer um “clique”) em baixo
e atras.

Com um clipe, prima o botao Reset no lado direito do painel inferior.
Certifique-se de que o ficheiro multimédia é suportado pela unidade.
Verifique se o cabo da antena de TMC esta correctamente ligado.

Carregue a bateria. A unidade tem um pequeno consumo que é constante, o
que descarrega a bateria mesmo sem ser usada

Para obter apoio ao cliente e aceder ao Manual do Utilizador
integral do GPS unit, v4 at¢ www.guideandplay.eu

Temperaturas:
Funcionamento normal:

de-10°Ca+55°C.

Armazenamento de curta duragdo: de -20°C a +60°C.

Armazenamento de longa duragao:

de0°Ca+25°C.

guide
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8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA
www.harmankardon.com
© 2008 Harman International Industries, Incorporated. Todos os direitos reservados.

Part No. HDM00G01201 |

Declaragao de Conformidade

C€

Nés, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA

declaramos sob nossa responsabilidade que o produto
descrito no presente manual obedece as seguintes
normas técnicas:

EN 55022 :2006, Class B

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-4-2 : 1995+A1 : 1998+A2 :2000
EN 61000-4-3 : 2002+A1 : 2002

EN 61000-4-4 : 2004

EN 61000-4-6 : 1996+A1 : 2000

EN 61000-4-8 : 1993+A1 : 2000

Lt

Klaus Lebherz
Harman Consumer Group, Inc.
Heilbronn, Alemanha 04/08
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